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Niividi Mahlash Iki Divan Sairi ve Siirleri

Two Divan Poets with the Pseudonym Nuvidi and Their Poems

Esra BOZYIGIT*
Oz

Osmanli Doénemi edebiyatmin biyografik kaynaklarindan sair tezkirelerinde, Niividi
mahlasini kullanan iki sair kaydedilmistir. Bu sairlerden ilki, hayatmin biiyiik bir kismin 16.
ytizyilin ikinci yarisinda yasamus olan Yasuf Niividi Efendi (6. 1608); ikincisi, 17. yiizyil
sairlerinden Mehmed Niividi Efendi (6. 1674-75)'dir. Divan sahibi olup olmadiklar1
bilinmeyen bu iki sairin az sayidaki siirleri, tezkirelerde ve metin nesri yapilmis mecmualarda
yer almaktadir. Bu calismada oncelikle Niividi mahlash sairlerin hayatlar1 ve edebi
sahsiyetleri hakkinda bilgi verilmistir. Ardindan sair tezkirelerinden derlenen her iki saire ait
siirler siralanmugtir. Sonrasinda siir mecmualarindan derlenen Niividi mahlash siirlere yer
verilmistir. Mecmualarina gore tasnif edilerek kaydedilen bu siirler, mecmualar {izerine
hazirlanan 517 c¢alismanin taranmasi sonucunda elde edilmistir. Mecmualardan siirler
derlenirken yazma niishalardan istifade edilerek siirlerdeki okuma hatalar1 diizeltilmis,
yapilan diizeltmeler dipnotlarda gosterilmistir. Sair tezkirelerinden yapilan derlemeler
sirasinda ise tezkireler tizerine hazirlanan metin nesirlerinden faydalanilmistir. Calismanin
son bolumiinde, daha evvel nesredilmemis Niividi mahlash siirlerin transkripsiyonlu
metinleri aragtirmacilarin istifadesine sunulmustur. Mecmualardan derlenen ve metin nesri
ilk defa yapilan siirlerin hangi Niividi'ye ait oldugu hususundaki degerlendirmeler, ilgili
mecmua baslig altinda verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Niividi, siir, divin, mecmua.
Abstract

Two poets using the pseudonym Nuvidi were recorded in the poet biographies (tazkira), one
of the biographical sources of Ottoman literature. The first of these poets is Yusuf Nuvidi
Efendi (d. 1608), who lived most of his life in the second half of the 16th century, and the
second is Mehmed Nuvidi Efendi (d. 1674-75), who was one of the 17th-century poets. The
few poems of these two poets, about whom we do not know whether they had a divan, were
included in poet biographies and journals whose content was published. In this study, first of
all, information was given about the lives and literary personalities of the poets with the
pseudonym Nuvidi. Then, the poems of both poets compiled from the poet biographies were
listed. Afterward, poems with the pseudonym Nuvidi compiled from poetry journals were
discussed. These poems, which were classified and recorded according to their journals, were
obtained as a result of the screening of 517 studies conducted on journals. While compiling the
poems from journals, the reading errors in the poems were corrected by using the
manuscripts, and the corrections made were indicated in the footnotes. In the compilations
made from the poet biographies, the text publications prepared on the poet biographies were
used. In the last part of the study, transcribed texts of previously unpublished poems with the

* Dr. Ogr. Uyesi, Bilecik Seyh Edebali Universitesi, insan ve Toplum Bilimleri Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat:
Bolumdii, Bilecik/ Tiirkiye, e-posta: esra.bozyigit@bilecik.edu.tr, ORCID: 0000-0002-5809-6223.


mailto:esra.bozyigit@bilecik.edu.tr

Niividi Mahlasli Tki Divan Sairi ve Siirleri 234

pseudonym Nuvidi were presented to the researchers. The evaluations on which Nuvidi the
poems, compiled from the journals and published for the first time, belonged to were given
under the heading of the relevant journal.

Keywords: Nuvidi, poem, poetry, divan, journal.

Giris

Klasik Tirk edebiyatinin temel kaynaklarindan olan divanlar, ytizyillar once
kaleme alinmis manzumeleri giintimiize tasiyan o6nemli edebi eserlerdendir. Divan
olusturamamis ya da divani heniiz ele gegcmemis sairlerin siirleri ise siir mecmualar1 ve
sair tezkireleri araciligiyla gitiniimiize tasinmaktadir. Daha evvel nesri yapilmamuis
siirlerin tespitine imkan taniyan bu kaynaklardan divan niishalarinda, divanin miellifi

disinda baska sairlerin siirlerine rastlamak da miimkiindiir. Calismanin konusu,
Seyhiilislam Yahyd Divani’nin bir niishasinda tesadiif edilen Niividi mahlash gazellerdir.

Nuvidi sozctigli, “iyi haber, miijjde, besaret” anlamindaki Farsca “niivid”
kelimesine (Devellioglu, 2013, s. 993) nispet i'sinin eklenmesiyle meydana gelmistir.
Osmanli Donemi edebiyatinin tarihi vesikalarindan olan sair tezkirelerinde, Niividi
mahlasin1 kullanan iki sairden soz edilir. Bu sairler, 16. ytizyillda yasamis olan Ytsuf
Nuvidi Efendi (6. 1608) ile 17. ytizy1l sairlerinden Mehmed Niividi Efendi (6. 1674-75) dir.
Hayatlar1 ve edebi sahsiyetleriyle ilgili ayrintilara calismanin sonraki boltimlerinde yer
verilen bu iki sairin Divdn sahibi olup olmadiklar1 bilinmezken ele gecen siirleri,
tezkirelerde ve metin nesri yapilmis mecmualarda tespit edilenlerle sinirhidir.

Calismada oncelikle Niividi mahlasim1 kullanan sairlerin hayati ve edebi
sahsiyetleri hakkinda bilgiler verilmistir. Ardindan sair tezkirelerinde tespit edilen her iki
saire ait siirler siralanmistir. Sonrasinda, mecmualar iizerine hazirlanan 517 calismanin
taranmasi neticesinde elde edilen Niividi mahlash siirler, mecmualarma gore tasnif
edilerek siirlerin transkripsiyonlu metni verilmistir. Taranan bu calismalarda sairin
mahlasinin yanlis okunmus olabilecegi ihtimali tizerinde durularak Niuvidi disinda
Nevidi, Neveydi ve Niveydi isimleri de aranmis; bulunan siirler ¢alismaya dahil
edilmistir.

Calismanin son boliimiinde ise daha evvel nesredilmemis Niividi mahlash siirlere
yer verilmistir. “Almanya Leipzig Universitesi Kiitiiphanesi Cod. Pers. 41-2” numaradaki
Seyhiilislim Yahyd Dfvian: niishasinda tespit edilen 3 gazel, Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi
Ataturk Kitapligi Bel _Yz_K0644 numarali mecmuada kayith olan 1 gazel ve
Nuruosmaniye Yazma Eser Kutiiphanesi 4965 numaradaki mecmuada bulunan 1 tarih
misra1 bu boliimde arastirmacilarin istifadesine sunulmustur.

Mecmualardan siirler derlenirken yazma ntishalardan istifade edilerek siirlerdeki
okuma hatalar1 diizeltilmis, yapilan dtizeltmeler dipnotlarda gosterilmistir. Sair
tezkirelerinden yapilan derlemeler sirasinda ise tezkireler tizerine hazirlanan metin
nesirlerinden faydalanilmis; siirlerde vezin ve mana gozetilerek diizeltme yoluna
gidilmistir. Yazma niishaya eksik kaydedildigi goriilen siirlerde, koseli parantez
kullanilarak metin tamiri yapilmstir.

Ozellikle mecmualar iizerine yapilan tez ¢alismalarinda ayni kelime ya da eklerin
farkl sekillerde okundugu goriilmiistiir. Mesela yuvarlak tinltiyle yazilan 1. sahis iyelik
eklerinin bazi calismalarda diiz tnliiyle yazildig1 tespit edilmistir. Bahse konu bu ve
benzeri farklar, metinler arasi birligi saglamak admna diizeltilmistir. Diizeltmeler ise
siirlerin yazildigr donemin ses oOzellikleri dikkate almarak yapilmustir. Farkli okuma
tercihlerinden kaynaklanan s6z konusu farklara dipnotlarda deginilmemistir.
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1. Tiirk Edebiyatinda Niividi Mahlasl Sairler

Sair tezkirelerine gore klasik Tiirk edebiyatinda Niividi mahlasmi kullanan iki sair
bulunmaktadir. Bu sairlerden ilki, omriintin btiyuk bir kismmni 16. ytizyilin ikinci
yarisinda gecirmis olan Yasuf Niividi Efendi (6. 1608) iken digeri, 17. yiizy1l sairlerinden
Mehmed Niividi Efendi (6. 1674-75) dir.

1.1. Yasuf Niividi Efendi (6. 1017/1608)

Yasuf Nividi Efendi’'nin hayatiyla ilgili elde bulunan bilgiler sinirlidir. Sairin ne
zaman ve nerede dogdugu hususunda kaynaklarda herhangi bir bilgiye ulasilamamustir.
Ismi Ytsuf olan sair, Kiictik Liitfi Beg-zade Neyli Efendi'nin ogludur (Kayabasi, 1997, s.
581; Acikgoz, 2017, s. 326; Donuk, 2017, s. 902). Kiinyesi Tuhfe-i Naili’de “Yasuf Nuividi
Efendi b. Kiictik Lutfi Beg-zdde Kad1i Mehemmed Neyli Efendi b. Defterdar Kiigiik Lutfi
Beg” seklinde yer alir (Kurnaz ve Tatci, 2001, s. 1114). Babas1 Neyli Efendi (6. 1588),
omriini Osmanlinin cesitli vilayetlerinde miiderrislik ve kadilik yaparak gecirmis,
devrinin hatir1 sayilir alimlerindendir. Ayni zamanda siirle de istigal etmis olan Neyli
Efendi’nin kaynaklara gore siirleri akici ve muhayyeldir (Ordek, 2014).

Babasinin izinden giden Ytsuf Niividi, medrese egitiminin ardindan Seyhiilislam
Bostanzade Mehmed Efendi’den miilazim olmustur (Agikgoz, 2017, s. 326; Donuk, 2017, s.
902). Zehr-i Mar-zdde Rizd'min onun kuzat-1 sencide-sifatdan oldugunu bildirmesine
dayanarak sairin kadilik yaptig1 soylenebilir (Zavotu, 2017, s. 218). Istanbul’'un
seckinlerinden sayilan Ytsuf Niividi Efendi, “Beydak Celebi” unvaniyla sohret bulmustur
(Kurnaz ve Tatci, 2001, s. 1114; Acgikgoz, 2017, s. 326; Donuk, 2017, s. 902).

Sairin Hicri 1017’de vefat ettigi hususunda kaynaklar ittifak halindedir (Kayabasi,
1997, s. 581; Kurnaz ve Tatci, 2001, s. 1114; Zavotgu, 2017, s. 218; Donuk, 2017, s. 902.).
Riyazi'nin tezkiresinde sairlerin vefatlarmi kaydederken begendigi veya sosyal statii
sahibi sairler icin daha uzun ve siislii ifadeler kullandigini belirten Namik Acikgoz,
tezkire yazarmin vefat kaydinda en tumturakh tislup kullandig: sairin 1017/1608-09'da
Biga kadisi iken vefat eden Ytsuf Niividi oldugunu ifade eder (Acikgoz, 2017, s. 7).
Riyazi, sairin vefat tarihini naklederken onun ayni zamanda bir satran¢ terimi olan
lakabma su sozlerle gonderme yapmustir: Biri on yidide Biga kadisi iken leclic-1 dagal-baz-1
ecel ol beydak-1 nat ‘-1 hiineri hane-i kabre siirmisdiir (Agikgoz, 2017, s. 327).

Atayi de sairin Biga'da kadilik yaptig1 sirada vefat ettigini sdylerken Riyazi gibi
onun “beydak” olan lakabina isaret etmistir: Piy-mal-i fil-i gerdin ve nat‘-1 viicuddan birin
olmus 1di (Donuk, 2017, s. 902). Kéaf-zdde Fa’izi’nin su muisrai ise sairin vefatina tarih olarak
yazilmigtir: 2y s 58 ¢3S 4iia / cennete gitdi niivids celebi (Kayabasi, 1997, s. 581).

Misrain ebced degeri su sekilde hesaplanabilir: cennete gitdi niividr celebr: (cim= 3 +
nlin= 50 + te= 400 + he= 5 + kef= 20 + te= 400 + dal= 4 + ye= 10 + nliin= 50 + vav=6 + ye= 10 +
dal=4 + ye= 10 + ¢e=3 + lam= 30 + be=2 + ye= 10)= 1017.

Atay1i'ye gore siirleri faziletlerle dolu, kendisi de devrinin seckin alimlerinden olan
Yasuf Nuvidi Efendi; Zehr-i Mar-zdde Rizd'min “i/m i fazl-ile meshur ve si‘r ii insayla
cevabini ma‘mur sozleriyle methedilmistir. (Zavotcu, 2017, s. 218; Donuk, 2017, s. 902).
Sairin ele gecen bir eseri bulunmazken siirleri mecmualarda kayithidir. Kéaf-zade Fa’izi
tezkiresinde Ytsuf Nuividi'nin siir mecmuasini gordiigiinti ifade ederek onun 3 beytine
yer vermistir (Kayabasi, 1997, s. 581).
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1.2. Mehmed Niividi Efendi (6. 1085/1674-75)

Kaynaklara gore Gelibolulu olan Mehmed Niividi Efendi, ilmiye sinfina
mensuptur ve hayatmin 6nemli bir kismimni kadilik meslegini icra ederek gecirmistir
(Abdulkadiroglu, 1985, s. 635; Altuner, 1989, s. 852; Zavotcu, 2017, s. 218; Ekinci, 2018, s.
1761). Safai onun ilim tahsili igin Istanbul’a geldigini kaydederken Seyhi miilazim
olduktan sonra kirk akge ile medresede goreve basladigini, oradan ayrildiktan sonra da
Rumeli'nin gesitli yerlerinde kadilik makaminda bulundugunu nakleder. Safai’ye gore
sair, ziimre-i kuzat-1 ‘ali-derecatufi lutf-1 tab‘ u kemal-1 ma‘rifet ile miimtazidir (Altuner, 1989, s.
852; Ekinci, 2018, s. 1761). Mehmed Niividi Efendi'nin Hicri 1085 senesinde vefat ettigi
kaynaklarda kayitlidir (Abdulkadiroglu, 1985, s. 635; Altuner, 1989, s. 852; Ekinci, 2018, s.

1761).

Tezkire yazari Riza"ya gore Mehmed Niividi'nin siirleri 6viintilecek kadar kiymetli
degildir (Zavotcu, 2017, s. 218). Mucib ise tezkiresinde, sairin ilim ve irfan ile meshur
oldugu yoniinde bir zanna kapildigini ifade ederek onu hafife almaktadir (Altun, 1997, s.
60 [Aksoyak, 2014’ten naklen]). Diger taraftan Safai'ye gore Mehmed Nuvidi, ‘asrui
su‘ard-yi sirin-zebanuidandir. Seyhi Mehmed Efendi (6. 1144/1731)'nin ise miirettep ve
miikemmel bir Divin sahibi olarak tanitti1 sairin sanati hakkinda, kaynaklarda birbiriyle
celisen ifadeler yer almaktadir (Altuner, 1989, s. 852; Ekinci, 2018, s. 1761). Mehmed
Nuividi Efendi'nin ele gecen bir Divin’1 ya da baska bir eseri bulunmamaktadir.

2. Sair Tezkirelerinden Derlenen Niividi Mahlasli Siirler

Sair tezkirelerinde Yasuf Niividi ve Mehmed Niividi adma kayith olan
manzumelerin yer aldigi bu boliimdeki siirler, tezkireler tizerine hazirlanan metin
nesirlerinden derlenmistir. Nesredilen tezkire metinlerinden yapilan tarama neticesinde
Yasuf Niividi Efendi adma 1 nazim ve 2 beytin, Mehmed Niuividi Efendi adina 5 kita ve 8
beytin kayitli oldugu goriilmiistiir. Derlenen bu siirlerin 6nemli bir kismi Mehmed
Nuvidi'ye aittir.

Calismadaki siirlerin metinleri tesis edilirken tezkire yaymlarindaki okuma
hatalar1 diizeltilmis, ortaya c¢ikan farklara dipnotlarda deginilmistir. Ayni siirin birden
fazla tezkirede yer almasi durumunda ise yine siirler arasindaki farklara dipnotlarda
isaret edilmistir. S6z konusu farklar, tezkirenin yazma niishasindan kaynaklaniyorsa ilgili
tezkireye miuellifinin bas harfi ilel, tezkire metnini Latin harflerine aktaran arastirmacidan
kaynaklaniyorsa Latin harfli metne arastirmacinin ad ve soyadinin bas harfleriyle? isaret
edilmistir. Farkli tezkirelerden derlenen, aymi vezin ve kafiyede yazilmis beyitlerin ayni
siirin parcalar1 olabilecegi goz ontine alinarak bu beyitler alt alta kaydedilmistir.

Tezkirelerde, Nuividi mahlasli iki saire ait siirlerin hicbirinde ortak bir beytin
bulunmadigr gorilmistiir. Yine de siirlerin kayitli oldugu saire aidiyeti hususuna
ihtiyatla yaklagilmalidir. Ozellikle tek kaynakta kayith olan siirlerin diger Niividi'nin
siirleriyle karismis olabilecegi goz dntine alinmalidir.

' B: ismail Belig / Nuhbetii'l-Asar li-Zeyli Ziibdeti'l-Es4r, R: Mehmed Rizd / Riza Tezkiresi, S: Safai / Tezkire, S: Seyhi
| Vekdyi‘u'l-Fuzala.

2 BK: Bekir Kayabas1 / Kdf-zide Fa’izi'nin Ziibdetii'l-Es‘4r’1, RE: Ramazan Ekinci / Vekdyi‘u'l-Fuzal, Seyhi’nin
Saka ik Zeyli, AA: Abdulkerim Abdulkadiroglu / [smail Belig Nuhbetii'l-Asér li-Zeyli Ziibdeti'l-Es ar.
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2.1. Tezkirelerde Ytisuf Niividi Efendi Adina Kayitl: Siirler

1.2
Fa‘ilatiin {a‘ilatin fa‘1latin 13 “ilin
Remel —+——/ —+——/—+——/ -+
L. olma magrur eyleyiip taht-1 se‘ adetde karar
ger slileyman-1 zeman olsafl gétiirmez ruzigar

2.4
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe1liin
Remel++ ——/++——/++——/++—
1. ugramis hane-i viraneme diin hism ile yar
neye ugradugin bildi o demde dil-i zar
2. reh-rev-i badiye-i “15k u mahabbet olduk
bilmeziiz hig neye varur dtesi ahir-kar’

3.8
Mef<ulii £a°ilatii mefa“ilii £ iliin
Muzari ——~+/—+—+/+——+/—+—
L. sen padisaha old1 dil-i miibtel esir
bi-¢are vuslat uma-durur gerci kim ©asir

2.2. Tezkirelerde Mehmed Niividi Efendi Adina Kayith Siirler

1.
Mef ulii mefa‘ilii mefa ‘ilii feuliin
Hezec——+/+——+/+——+/+——
1. “ussaki goriip rehde satarsai ne gam amma
razi degiiliiz gayr ile bazarufia cana®
20
Fa‘ilatiin 1a‘1latiin 12‘1latiin 12“1liin
Remel—+——/—+——/—+——/—+—

1. buse mazmunin dokindurmak ne lazim iy goniil

reng ala sayed o giil-rubsare-i naziik-mizac

3 Bekir Kayabasi, Kaf-zade Fa’izi’nin Ziibdetii'l-Es 4r’, s. 581; Riyazi, Riydzu's-Su‘ari (haz. Namik Acikgéz), s. 327;
Nev‘i-zade Atayi, Hada iku'l-Haka ik FT Tekmileti's-Sak3 ik (haz. Suat Donuk), s. 902.

* Bekir Kayabas1, Kdf-zade F2’izi'nin Ziibdetii'l-Es‘4r’1, s. 581-582.

5 reh-rev-i: dehr ii BK.

6 Zehr-i Mar-zade Seyyid Mehmed Riza, Riza Tezkiresi (haz. Gencay Zavotgu), s. 218.

7 ismail Belig, fsmdil Belig Nuhbetii'l-Asar li-Zeyli Ziibdeti'l-Es 4r (haz. Abdulkerim Abdulkadiroglu), s. 635; Nuran
(Uzer) Altuner, Safif ve Tezkiresi, Inceleme-Tenkitli Metin-Indeks, s. 852; Seyhi, Vekdyi‘u'l-Fuzals, Seyhf nin Saka ik
Zeyli (haz. Ramazan Ekinci), s. 1761.

8 rehde: yolda S, S.

° Seyhi, Vekdyiu'l-Fuzala, Seyhi'nin Saka ik Zeyli (haz. Ramazan Ekinci), s. 1761.
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3 . 10
Mefa“iliin fe‘ilatin mefa“iliin fe‘ilin
Miictes+—+—/++——/+—+—/++—
1. siikiifte bir giil-i piir-jale nesvesin virdi
habab-1 ser-be-heva-y-ile reng i buy-1 kadeh

2. doginca giin gibi saki kenar-1 meclisden
misal-i sebnem-i giilsen cekildi cuy-1 kadeh''

4.
Mef<ulii fa‘ilatii mefa‘ilii £ iliin
Muzari——+/—+—+/+——+/—+—
L. dil kim {imid-i ziilf ile hatdan giizar ider
befizer o cliybara cemen-zardan gecer"

2. ab-1 hayat1 hizrun elinden icer heman
“asik ki tig-1 gamze-i dil-dardan geger'

5.15
Mef*ulii mefa“ilii mefa “ilii fe“uliin
Hezec——+/+——+/+——+/+——
1. saki getiir ol ab-1 hired-stiz1 ki da’im
endise-i ferda-y1 kiyamet ne beladur

6.16
Mefa“iliin mefa‘iliin mefa‘iliin mefa“iliin
Hezec+———/+———/+———/+———

1. dii “alem ber-ser-amed matla‘ -1 i caz-1 san‘ atdur
anuil mazmun-1 hassu'l-hassi1 ol sah-1 risaletdiir

191, Beyit: Seyhi, Vekdyi‘u'l-Fuzald, Seyhi’nin Saka ik Zeyli (haz. Ramazan Ekinci), s. 1761.

2. Beyit: ismail Belig, [smdil Belig Nuhbetii'l-Asér li-Zeyli Ziibdeti'l-Es 4r (haz. Abdulkerim Abdulkadiroglu), s. 635;
Seyhi, Vekdyiu'l-Fuzald, Seyhi’nin Saka ik Zeyli (haz. Ramazan Ekinci), s. 1761.
1 doginca: dii gonge RE.
12 1. Beyit: Nuran (Uzer) Altuner, Safif ve Tezkiresi, Inceleme-Tenkitli Metin-Indeks, s. 852; Seyhi, Vekdyi‘u'l-Fuzals,
Seyhi’nin Saka ik Zeyli (haz. Ramazan Ekinci), s. 1761.

2. Beyit: Ismail Belig, [smdil Belig Nuhbetii'l-Asar li-Zeyli Ziibdeti'l-Es4r (haz. Abdulkerim Abdulkadiroglu), s. 636;
Seyhi, Vekdyiu'l-Fuzala, Seyhi’nin Saka ik Zeyli (haz. Ramazan Ekinci), s. 1761.
13 dil: dem S.
14 hizrufi: izr B.
15 [smail Belig, [smdil Belig Nuhbetii'l-Asar li-Zeyli Ziibdeti'l-Es ‘4r (haz. Abdulkerim Abdulkadiroglu), s. 635.
' {smail Belig, Jsmdil Belig Nuhbetii'l-Asar li-Zeyli Ziibdeti'l-Es ar (haz. Abdulkerim Abdulkadiroglu), s. 636. Beyit,
Beli¢g Tezkiresinde “matla‘ - na‘t” baghg1 altina kaydedilmistir.
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7.17
Mef*ulii fa‘ilati mefa ‘il £3 iliin
Muzari ——~+/—+—+/+——+/—+—
1. der-dest olursa n'ola seha dag-1 mihnetiin
cam-1 gamui el lizre tutar hiirmet eyleriiz

2. pir-i tarik-1 “15ka dila bas u can-ile
ferhad-ves linceye dek hidmet eyleriiz'®

8.19
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
Remel++ ——/++——/++——/++—
1. sen gam-1 dehri ne yirsin ki dila ‘alemde

feyz-i hak gibi veliyyii'n-ni‘ amuf var seniifi

9.20
Fe‘ilatiin mefa“iliin fe‘iliin
Hafif++——/+—+—/++—
1. sakiya sevk-nime-i cami
niisha-i bezme der-kenar ideliim®'

10.2
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘iliin
Remel++ ——/++——/++_—_/++—

1. dilbera gamzeleriif ¢isvesine sir oldum
¢ekemem derd-i gam-1 mihnetiifii pir oldum

115
Mef*ulii fa“ilati mef3 ‘il £3 iliin
Muzari——+/—+—+/+——+/—+—
1. diller heva-y1 sevk-ile toldi habab-var
herkes nasibin aldi1 bu dem ruzigardan

'71. Beyit: Seyhi, Vekdyi‘u'l-Fuzald, Seyhi’nin Saka ik Zeyli (haz. Ramazan Ekinci), s. 1761.
2. Beyit: Ismail Belig, [smdil Belig Nuhbetii'l-Asar li-Zeyli Ziibdeti'l-Es4r (haz. Abdulkerim Abdulkadiroglu), s. 636;
Seyhi, Vekdyiu'l-Fuzala, Seyhi’nin Saka ik Zeyli (haz. Ramazan Ekinci), s. 1761.
18 dlinceye: olincaya AA.
' Seyhi, Vekdyi‘u'l-Fuzala, Seyhi’nin Saka ik Zeyli (haz. Ramazan Ekinci), s. 1762.
2 fsmail Belig, fsmdil Belig Nuhbetii'l-Asar li-Zeyli Ziibdeti'l-Es4r (haz. Abdulkerim Abdulkadiroglu), s. 636; Seyhi,
Vekayi‘u'l-Fuzala, Seyhi’nin Saka ik Zeyli (haz. Ramazan Ekinci), s. 1762.
2 camt: cay1 AA.
22 Zehr-i Mar-zade Seyyid Mehmed Riz4, Riza Tezkiresi (haz. Gencay Zavotgu), s. 218.

3 Seyhi, Vekdyi‘u'l-Fuzala, Seyhi’nin Saka ik Zeyli (haz. Ramazan Ekinci), s. 1762.
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12.%#
Mef alii £3ilati mefa‘ilii fa‘iliin
Muzari*——+/—+—+/+——+/—+—

1. te >sir-i mihr-i  aks-i ruhufidur siriskiimiifi
her katresini bdyle la‘1-pare eyleyen™

2. olur niividi derd-i gam u gussadan halas
ab-1 revan-1 nazmuma nazzare eyleyen®

13.7
Mef ulii 3%ilatii mefa‘ilii fa‘iliin
Muzari——+/—+—+/+——+/—+—

L. hayfa ki naks baglamadi suret-i iimid
stirdiifi bu defilii yirlere ruy-1 tenezziili

2. boyle vezan olursa eger bad-1 serd-i ye’s
eyler sikeste-reng izar-1 tevekkiili

3. Mecmualardan Derlenen Niividi Mahlasli Siirler

Yiizyilllar o©nce kaleme almmis siirleri glintimiize tasiyan mecmualar,
miistensihinin siir tercihlerini ortaya koymakla birlikte istinsah edildikleri dénemin siir
zevkini de yansitirlar. Mecmualardan derlenen Niividi mahlasli manzumelerin yer aldig:
bu boliimdeki siirler, mecmualar tizerine yapilmis olan 517 calismanin taranmasi
neticesinde bir araya getirilmistir. Bahse konu calismalarin énemli bir boltiimunt ytiksek
lisans tezleri olusturmaktadir. Yapilan tarama sonucunda, Fransa Ulusal Kiitiphanesi
Suppl. Turc 390, Ankara Milli Kiittiphane 26 HK 1060/1, Stileymaniye Yazma Eser
Kuttiphanesi Ali Nihat Tarlan 21, Ankara Milli Kutiiphane 06 Mil Yz FB 533/1,
Stileymaniye Kiittiphanesi Esad Efendi 3424 numarali mecmualardan 6 gazel, 1 tesdis, biri
tarih manzumesi olmak tizere 2 kita, 1 rubai ve 12 beyit derlenmistir. Niividi mahlasli bu
siirler arasinda miikerrer bir beytin bulunmadig goriilmiistiir. Siirlerin hangi Nuvidi'ye
ait oldugu hususundaki degerlendirmeler, ilgili mecmua bashg altinda yer almaktadur.

Daha onceki boltimlerde oldugu gibi bu boliimde de siirler, calismaya okuma
hatalar1 diizeltilerek kaydedilmistir. Siirler {izerinde yapilan ditizeltmelerde, ilgili
mecmualarin yazma niishalarindan faydalanilmis; ortaya c¢ikan farklar dipnotlarda
belirtilmistir. Mecmuanin yazma niishasindan kaynaklanan farklara dipnotlarda “M”
harfi ile, Latin harfli metninden kaynaklanan farklara ise metni nesre hazirlayan
arastirmacinin ad ve soyadinin ilk harfleriyle isaret edilmistir.2? Yazma nitishalarda ve
mecmualarda eksik olan kisimlar tamir edilerek eklenen ifadeler koseli paranteze

1. Beyit: Seyhi, Vekdyi‘u'l-Fuzala, Seyhi nin Saka ik Zeyli (haz. Ramazan Ekinci), s. 1762.

2. Beyit: Ismail Belig, [smdil Belig Nuhbetii'l-Asar li-Zeyli Ziibdeti'l-Es4r (haz. Abdulkerim Abdulkadiroglu), s. 636;
Seyhi, Vekdyi‘u'l-Fuzald, Seyhi’nin Saka ik Zeyli (haz. Ramazan Ekinci), s. 1762.
» Muisrain vezni kusurludur.
her katresini: katre seni RE.
derd-i gam u: derd-i gam B, derd-i gam-1 AA, derd [ii] gam u RE.
¥ Seyhi, Vekdyi‘u'l-Fuzals, Seyhi’nin Saka ik Zeyli (haz. Ramazan Ekinci), s. 1762.
2 AK: Aysen Kol / Fransa Ulusal Kiitiiphanesi Suppl. Turc 390; ES: Emre Sengiil / Siileymaniye Yazma Eser
Kiitiiphanesi Ali Nihat Tarlan 21; YUA: Yiicel Unlii Aydin / Ankara Milli Kiitiiphane 06 Mil Yz FB 533/1; SY: Semih
Yesilbag / Ankara Milli Kiitiiphane 06 Mil Yz FB 533/1; RK: Rukiye Kdse / Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi
Es‘ad Efendi Bolimii 3424.

26
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almmustir. Siirin varsa yazmadaki basligl, dipnotlarda siirin ait oldugu mecmua bilgisinin
hemen altina kaydedilmistir.

3.1. Fransa Ulusal Kiitiiphanesi Suppl. Turc 390

Fransa Ulusal Kiittiphanesi, El Yazmalar1 Bolumu Suppl. Turc 390 numarada
kayith mecmua, 20x13 cm ebatlarinda ve kirmiz ciltlidir. Eserin kapaginda Cardinal de
Richelieu'nun armasi yer almaktadir. Nestalik yaziyla kaleme alinan ve siir bashklarinda
cogunlukla kirmizi mirekkebin kullanildigt mecmua, 70 varaktan olusmaktadir.
Kiuttiphane kayitlarma gore 17. ytizyilda yaziya gegirilmis olan yazmanin, 30 sayfasinda
bulunan /i-namikihi'l-fakir bashikl siire istinaden CAmi mahlash bir sair tarafindan istinsah
edildigi sdylenebilir (Kol, 2023, s. 5).

Tanitilan yazmadan 4 gazel ve 11 beyit derlenmistir. Yazmayla ilgili arastirma
yapan Aysen Kol'un da ifade ettigi gibi mecmuada yer alan siirler Yasuf Niividi Efendi’ye
aittir. Zira mecmuanin 43* sayfasinda bulunan ve bu calismada “Fransa Ulusal
Kiuttiphanesi Suppl. Turc 390” bashg altinda yer alan 3 numarali gazelin matla beyti,
Mehmet Giirbiiz tarafindan Su/tin-1 Hibina Miinasib Es‘ar (Inceleme-Metin-Sair ve Siir
Dizini) adiyla yaymlanan Millet Kuttiphanesi, Ali Emiri Manzum 744-745 numarali
mecmuada 107¥'da, /utfi beg-zade niividi celebi fermayed bagh altinda kayithdir (Giirbtiz,
2018, s. 442; Kol, 2023, s. 139-140). Yine ayn1 mecmuanin 442 sayfasinda bulunan ve bu
calismada 14 numarada kayitl: olan beyit, Mehmet Guirbiiz'tin yayina hazirladig mezkar
mecmuada 99%'de lutfi beg-zide niividi celebi baghig1 altinda yer almaktadir (Giirbiiz, 2018,
s. 418; Kol, 2023, s. 142).

1.29
Miifte iliin mefa“iliin miifte iltin mefa“iliin
Recez—++—/+—+—/—++—-/+—+—
1. dagumi sinede goriip bakmadi1 mah-paremiiz

bir pula saymadi an1 iglemedi sitaremiiz
2. carh-1 deni-tab® gibi algaga ma’il olmazuz*
mihr-ile maha bakmazuz ruyufiadur nezaremiiz’'
3. sinede genc-i ‘15k-1yar didede esk-i diir-nisar
iy dusitan budur heman gizlemez asikaremiiz
4, serbet-i la“1-1 nabufi igmek idi muradumuz
dar-1 sifa-y1 kuiyufia varmaga olsa ¢aremiiz’
5. dud-1 siyah-1 sinemiiz ref* ola ruzigar-ile

bir giin ola niividiya gérmeye kimse karemiiz™

% Fransa Ulusal Kiitiiphanesi: Suppl. Turc 390: 43% Aysen Kol (2023). Fransa Ulusal Kiittiphanesi (BNF) Suppl ‘ment
Turc 390 Numarali Siir Mecmuasi [Inceleme-Metin-Mecmiialarin Sistematik Tasnifi Projesine (MESTAP) Gore
Tasnifi]. Yiiksek Lisans Tezi. Ordu: Ordu Universitesi, s. 138.

30 Misrain vezni kusurludur.

3 nezaremiiz: nezzaremiiz AK.

32 caremiiz: canumuz AK.

33 karemiiz: kanumuz AK.
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2.34
Fa‘ilatiin {a‘ilatin fa‘1latin 13 “ilin
Remel —+——/—+——/—4+——/—+—

1. taze dag-ile kolin zeyn itse verd-i ter gibi

sa‘id-i dilber olur sah-1 giil-i ahmer gibi
2. ok tolasdufi kity-1 yari tir-i ah-1 ¢ asika

tutulursun iy giines bir giin meh-i enver gibi
3. giil yiiziifisiiz giilsene varsam olur kiilhan misal

gonceye baksam lebiifisiiz goriniir ahker gibi
4. dostum altuna gayet meyliifi isitdiler

zannum oldur bulicak ‘ussak an1 harcar gibi
3. hiisn-ile bas1 niividi irse hursidiifi goge

olamaz bu hadd ii kadd-ile o meh-peyker gibi*’

3.36
Mefulii £3ilatii mefa‘ilii fa‘iliin
Muzari——+/—+—+/+——+/—+—
1. a‘daya lutf idiip nice remz i niikat-ile
oldiirdiifi-e bizi adem-i iltifat-ile’’

2. bir bir yazup esami-i ‘ussak-1 dilberi
kayd it efendi defteriifie miifredat-ile®®

3. mensur-1 hiisniifie ¢ekeli kaslarufi nigan
safia virildi mangib-1 hub1 berat-ile

4. sergeste ideli dil-i mey-h~areyi humar
hig bas1 hos degiil mi [ki] safi sifat-ile®

5. naks-1 hayal-i yar-ile kalbi niividiniifi
sol deyre dondi toptoludur sumenat-ile*

34 Fransa Ulusal Kiitiiphanesi: Suppl. Turc 390: 43%; Aysen Kol, agt, s. 139.
velehu
» olamaz: olmaz AK.
36 Fransa Ulusal Kiitiiphanesi: Suppl. Turc 390: 43%; Aysen Kol, agz, s. 139.
velehu
7 Bu beyit, Mehmet Giirbiiz tarafindan yayimlanan Millet Kiitiiphanesi, Ali Emiri Manzum 744-745 numaral
mecmuada, 107"da “lutfi beg-zade niividi celebi fermayed” bashg1 altinda kayithidir. Beyitte gecen “a‘diya” ifadesi,
bahsi gegen ¢alismada “agyara” seklinde yer almaktadir (Giirbiiz, 2018, s. 442).
oldiirdiifi-e: 6ldiirdi geh AK.
38 dilberi: dilber afit M.
3 mey-h“areyi: mey-hare-i AK; [ki]: - M, AK.
40 sumenat: sumnat AK.
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4.4
Mef<ulii £a“ilatii mefa‘ilii £ iliin
Muzari——+/—+—+/+——+/—+—
1. yar eyleylip safalar ile lu‘b-1 nerd-baz
gofiline girdi ¢ asik-1 zarufi o serv-i naz*

2. hiisnine tayanur turamaz sdyle nazdan
mestane sanma dilberi itdiikge terk {i naz*

3. cok cevr ider bafia diyli itme sikayeti
¢asik olana ol giil-i ra‘ naya bu da az*

4, escar-1 baga yine dosendi ¢gemen biraz
bir naz ider ki yiiri[yi]mez serv-i ser-firaz*

5. karsumda koma diismeni didiim niividiya
karsu kod1 cefa idiip ol yar-i dil-niivaz

5.46
Mef*ulii fa<ilatii mefa“ilii 3 iliin
Muzari——+/—+—+/+——+/—+—
1. “1skuiila ol bela ki dil-i na-tiivan ¢eker
an1 ne kuh-1 kaf u ne heft-asiiman ceker?’

6.48
Mefa“iliin fe‘ilatiin mefa ‘iliin fe‘iliin
Miictes+—+—/++——/+—+—/++—
1. surahi rind-i kalender[diir] iy gofiil gercek
piyale-i mey-i nab afia bir giizel kdgek®

* Fransa Ulusal Kiitiiphanesi: Suppl. Turc 390: 43°; Aysen Kol, agt, s. 140.
niividi da‘i

2 eyleyiip: eyleniip AK; lu‘b-1 nerd-baz: lu‘b nerd-naz AK.

3 terk {i naz: tiirk-ii-naz AK.

44 sikayeti: sikayet AK.

4 yiiri[yi]mez: yiirimez AK.

“ Fransa Ulusal Kiitiiphanesi: Suppl. Turc 390: 42% Aysen Kol, agt, s. 137.

niividi rast

4 dil-i: - AK.

8 Fransa Ulusal Kiitiiphanesi: Suppl. Turc 390: 42% Aysen Kol, agt, s. 138.
niividi

4 kalender[diir]: kallagdur AK.
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7.50
Fa‘ilatiin 1a‘ilatiin 13 “ilatiin 12 1liin
Remel —+——/—+——/—4+——/—+—
kutyufia vardukea kilmaz € andelib-i dil neva
hastediir zira tabibiim itdi tebdil-i heva

8.5 1
Mef ulii mefa“ilii mefa ‘ilii feuliin
Hezec——+/+——+/+——+/+——
kuyufi tolagirdum giceler niteki huffas
safia yarasa murg-1 dil-i ‘ agik-1 evbas

9.52
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe1liin
Remel++——/++——/++——/++—
goricek  aks-i hat-1 “arizi1 iy “asik-1 zar
bakmasun ayineye bir dahi olur dildar

10.3
Mef<ulii fa“ilatii mefa‘ilii £ iliin
Muzari ——~+/—+—+/+——+/—+—
ciynetdi rahsina beden-i hakisarumuz
hak yirden iistiin eyleye ol sah-varumuz™

11.%
Mef*ulii fa“ilati mef3 ‘il £3 iliin
Muzari“——+/—-+—+/+——+/—+—
peyda olal1 giin gibi ol yar ser-tiras
egdiirdi hiisn i hulk-ile hubana simdi bas>®

30 Fransa Ulusal Kiitiiphanesi: Suppl. Turc 390: 44%; Aysen Kol, agt, s. 140.
matla‘ -1 niividi-i bi-tali

3! Fransa Ulusal Kiitiiphanesi: Suppl. Turc 390: 44%; Aysen Kol, agt, s. 141.

52 Fransa Ulusal Kiitiiphanesi: Suppl. Turc 390: 44%; Aysen Kol, agt, s. 141.

33 Fransa Ulusal Kiitiiphanesi: Suppl. Turc 390: 44%; Aysen Kol, agt, s. 141.

beden-i: bedeni AK.
%3 Fransa Ulusal Kiitiiphanesi: Suppl. Turc 390: 44%; Aysen Kol, agt, s. 141.

hiisn {i: hiisn-i AK.

Korkut Ata Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi

Uluslararas: Tiirk Dili ve Edebiyatt Arastirmalar: Dergisi
The Journal of International Turkish Language & Literature Research

Say1 13/ Aralik 2023



Esra BOZYIGIT

245

1 2 57
Fa‘ilatiin {a‘ilatin fa‘1latin 13 “ilin
Remel —+——/—+——/—4+——/—+—
gofliimiif tavr-1 fenaya hayli isti dadi var
merd-i istignad menem ¢ ankanufi ancak ad1 var’®

13.%
Mefa‘iliin mefa“iliin mefa‘iliin mefa‘iliin
Hezec+———/+———/+———/+———

kiisad idiip der-i vaslin bafia ol gézleri ahu
didi bir ferde agilmadi sana agilan kapu

14.%9
Fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe‘ilatiin fe1liin
Remel++——/++——/++——/++—
yolda gordiikce sorar hatirini agyarufi
hatir1 var dimez amma ki dil-i bimarui®'

15.%
Mef*ulii fa“ilati mef3 ‘il £3 iliin
Muzari“——+/—-+—+/+——+/—+—
sahin cesmiidl ile nige bir tutarlar
agziyla kus tutarsa da seh-baz-1 tiz-per

3.2. Ankara Milli Kiitiiphane 26 HK 1060/1

Ankara Milli Kittiphane, Eskisehir Il Halk Kiitiiphanesi Koleksiyonu 26 HK
1060/1'de, Mecmii‘a-i Es‘4r adiyla kayith olan mecmua 55 varaktir. 195x120 mm
Olctilerindeki yazmanin cildi; bordo renkli, sirt1 ve kenarlar1 kahverengi mesinle onarilmis
mukavvadandir. Kapaginda salbekli semse bulunan yazma, talik yaziyla yazilmustir.
Boliim baslarinda ve sair isimlerinde yer yer kirmizi miirekkebin kullanildig1 yazmada,
sayfalar ¢ift sutunludur.

Mecmuadan Niividi mahlash 1 gazel derlenmistir. Mecmuanin Latin harfli metnini
yiiksek lisans tezi olarak hazirlayan Fatma Direkli; mecmuada yer alan ve 16. yiizyil
sonuna isaret eden tarih manzumelerine dayanarak ve mecmuada agirlikli olarak 16.

ylzyll sairlerinin bulundugunu, 17. yuzyildan ise sair bulunmadigini

57 Fransa Ulusal Kiitiiphanesi: Suppl. Turc 390: 44% Aysen Kol, agz, s. 141.

velehu
58

tavr-1: tavrt AK.

%% Fransa Ulusal Kiitiiphanesi: Suppl. Turc 390: 44%; Aysen Kol, agt, s. 141.

velehu

50 Fransa Ulusal Kiitiiphanesi: Suppl. Turc 390: 44%; Aysen Kol, agt, s. 142.

velehu

belirterek

6! Bu beyit, ayn1 zamanda Millet Kiitiiphanesi, Ali Emiri Manzum 744-745 numarali mecmuada, 99" de “lutfi beg-zade
niividi gelebi” baslig1 altinda kayithdir (Giirbiiz, 2018, s. 418).
62 Fransa Ulusal Kiitiiphanesi: Suppl. Turc 390: 44%; Aysen Kol, agt, s. 142.

velehu
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mecmuanin en ge¢ 17. ylizyilin ortalarina dogru derlendigi sonucuna ulasmstir (Direkli,
2021, s. 10-11). Ayrica calismasinda, sairlerin yasadiklari ytizyillar1 gosteren tabloda
Nuvidi'yi 16. ylizy1l sairi olarak gostermistir (Direkli, 2021, s. 25). Arastirmacinin vardig:
bu sonuca gore mecmuadan derlenen gazelin sahibi, 16. ytizyil sairi YGsuf Niividi
Efendi’dir. Yine de bu sonuca ihtiyatla yaklasmak faydali olacaktir; zira mecmuanin
istinsah edildigi diistiniilen tarihlerde Mehmed Niividi'nin hayatta olmas1 muhtemeldir.

1.2
Fa‘ilatiin 12 1latin fa“ilatin 12 1liin
Remel—+——/—+——/—+——]—+—

1. garet itdi kisver-i can u dil[i] bir bi-eman
hamzadur nam-1 serif[i] gamzesidiir kahraman

2. gamze-i piir-kininiifi aliiftesi ahu-y1 ¢in
kakiili aliiftesi miilk-i hotendiir her zeman®

3. ruy-1 dil-kes tizre ebrusin gorenler didiler
bir ser-amed medd rasin iizre zahirdiir heman

4. kamet-i balasi nahl-i serkes-i bag-1 irem
“ar1z-1 dil-cts1 berg-i gonce-i giilden nigan®

3. gor ne yiizden € asikufi olmis niividi bende[fii]
bas iizre yiri var semsiriifiiiii kil imtihan

3.3. Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi Ali Nihat Tarlan 21

Stileymaniye Yazma Eser Kiittiphanesi, Ali Nihat Tarlan Koleksiyonu, 34 Sii-
Tarlan 21 numarada Mecmii‘a-i Es‘4r ve Feva ’id adiyla kayitli olan mecmua, 309 varaktir.
193x133-153x92 mm olctilerindeki mecmuada nestalik yazi kullanilmistir. Siirler filigranh
beyaz, samani ve sar1 renkli kagitlara cift stitun halinde kaydedilmistir. Kiil rengi mesin
bir cilde sahip yazmanin cetvelleri yaldizli, basliklar1 kirmizi murekkeplidir. 1° sayfasinda
17. ytizy1l isi tezhipli bir mihrabiye yer almaktadir. Miuistensihi ve istinsah tarihi ile ilgili
ise net bir bilgiye ulasilamamustir. (Esen, 2019, s. 5). Mecmua tizerine yiiksek lisans tezleri
hazirlanmakta olup tamamlanan tezler dipnotta listelenmistir.¢

Mecmuadan H. 1048/1638 tarihinde Bagdat'in fethedilmesi tizerine kaleme alinan,
kita nazim sekliyle yazilmis bir tarih manzumesi derlenmistir. Mecmuayla ilgili Emre
Sengiil tarafindan hazirlanan tezde, Niividi mahlasli tarihin hangi Nuvidi'ye ait
oldugunun belirlenemedigi ifade edilmistir (Sengiil, 2018, s. 62). Niividi mahlash sairlerin
hayatta olduklar1 yillar degerlendirildiginde, YGsuf Niividi Efendi'nin 1608 yilinda,

63 Ankara Milli Kiitiiphane 26 HK 1060/1: 42°; Fatma Direkli (2021). Milli Kiitiiphane 26 HK 1060/1 Numarada Kayitli
Siir Mecmuasmmn Metni ve Mecmualarin Sistematik Tasnifi Projesi’ne (MESTAP) Gore Tasnifi. Yiksek Lisans Tezi.
Istanbul: Istanbul Kiiltiir Universitesi, s. 216.

niividi
64 kakdli: kakiil-i FD.
65 balast: balasini M.

5 Emre Sengiil (2018). Siileymaniye Kiitiiphanesi Ali Nihat Tarlan Bélimii 21 Numarada Kayitlh Mecmii‘a-i Es‘ar
(229b-309a) (Transkripsiyonlu Metin-Inceleme). Yiiksek Lisans Tezi. Giresun: Giresun Universitesi; Necla Esen (2019).
Mecmii‘a-i Es4r (Siileymaniye Kiitiiphanesi, Ali Nihat Tarlan 21, 1b-50b, Inceleme Metin-Tipkibasim). Yiiksek Lisans
Tezi. Eskisehir: Eskisehir Osmangazi Universitesi; Halime Akdag (2020). Siileymaniye Kiitiiphanesi Ali Nihat Tarlan
Bolimii 21 Numarada Kayith Mecmi‘a-i Es‘ar (1B-75A)’m Transkripsivonlu Metni ve MESTAP’a Gére Tasnifi.
Yiiksek Lisans Tezi. Giresun: Giresun Universitesi.
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Bagdat'in fethinden takribi 30 yil 6nce vefat etmis oldugu goriiliir. Bu nedenle mecmuada
yer alan tarih manzumesini yazan sair, Mehmed Niividi Efendi (6. 1674-75) olmalidir.

1.67

Fa‘ilatiin 12 1latiin fa“ilatiin 12 1liin
Remel—+——/—+——/—+——]—+—

1. aferin iy ‘alemiifi sahib-kiran-1 fatihi
yiiz bifi ahsent iy cihan-salar-1 tevfik-ictihad®®
2. merhaba iy gevher-i yekta-yi1 ikbal-i miidam
climle sahanufi meta‘ -1 bahtina virdiifi kesad
3. bir gaza kilduii ki 1y sahib-kiran-1 ruzigar
dasitan-1 dehr ola ‘alemde ta yevm-i tenad
4. dasitan olup meger sdylenmesiin mi hasre dek
bu dilaverlikle diinyada koduii bir boyle ad®”
3. bir gaza kildufi ki sahan-1 kavi ikbalden
afia ne resk itmediikde asina kald1 ne yad™
6. riistemane sdyle bir feth eylediifi bagdadi kim
gormedi diisde bu fethi erdesir i keykubad
7. havf-1 tigufidan n'ola tebdil-i suret eyleyiip
diisse meymun illerine sah-1 fasid-i‘ tikad”'
8. lesker-i saf-bend-i cerraran-1 hindi-peykeri
oldilar tigufl zekatindan serapa miistefad
9. mah-1 himmetsin safa layikdi burc-1 evliya
zir-i destiifide gerek manend-i hitkkm-i her bilad
10. dar-1islam eyledi darii's-selam1 himmetiifi
aferin iy haydar-1 kerrar-1 meydan-1 cihad’
11. feth-i bagdadufi sada-y1 miijdesinden ehl-i din
raksa girdi ser-be-ser ¢lin mest-i sevk-i nesve-zad
12. car-yari evvela sad itdiigiifiden ma‘ada
ruh-1 pak-i bu hanife ya ne deiilii oldi sad”
13. ya dii-cesm-i fahr-i ‘dlem seh hiiseyn ibn “ali
sevk-i fethinden bu beyti okur iy vala-nihad’™

67 Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi Ali Nihat Tarlan 21: 297°-298% Emre Sengiil, agt, s. 377.

tarih-i niividi efendi beray-1 feth-i bagdad

ahsent iy cihan-salar-1 tevfik-ictihad: ahsente iy cihan-salar tevfik-i ictihad ES.

6 dilaverlikle: dila dirlikle ES.

70 gaza: hiza ES.

meymun illerine gah-1 fasid-i‘ tikad: meymun-1 illerine sah-1 fasid-i i tikad ES.

darii's-selami: dar-1 islam't ES; kerrar-1: kerrar ES.

B ya: - ES.

f ya dii-cesm-i fahr-i < alem seh hiiseyn-i ibn “ali: yad u gesm fahr-i ‘alem seh-i hiiseyn ibn-i ¢ali ES.

68

71

72
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14. merhaba iy kahraman-1 din ii sultanii'l-guzat
merhaba iy hazret-i hakan-1 gazi han murad”

15. afima ruh-1 piir-fiituh-1 climle-1 ecdadufiuii
sad u handan oldugin iy padisah-1 cem-nijad’

16. isterin hakdan ki zur-1 baht-1 ikbaliin gibi
kuvvet-i bazu-y1 bahtuii ola giin giinden ziyad

17.  padisahum Syle bir feth-i azimii'l-kadr igiin
boyle bir tarih lazim k'olina dillerde yad

18. bir safa virdi niividiye bu feth-i taze kim
asinayan-1 gam andan oldi bi'l-kiilliyye yad

19. ol safa-y1 sevkden bi-gam didiim tarihini
doge doge aldi bagdadi cenab-1 han murad

Siirin son misrainin ebced degerinden gam kelimesinin ebced degerinin ¢ikarilmasi
ile Bagdat'in alindig: tarihe ulasilir:

dioge doge aldi bagdadi cenab-1 han murad: (dal=4 + vav= 6 + kef= 20 + he=5 + dal=4 +
vav= 6 + kef=20 + he=5 + elif= 1 + 1am= 30 + dal=4 + ye= 10 + be= 2 + gayin= 1000 + dal=4 +
elif=1 + dal= 4 + ye= 10 + ¢im= 3 + nin= 50 + elif= 1 + be= 2 + hi= 600 + elif= 1 + niin= 50 +
mim= 40 + r1i= 200 + elif= 1 + dal= 4)= 2088.

ganz. (gaym= 1000 + mim= 40)= 1040. 2088-1040=1048.

3.4. Ankara Milli Kiitiiphane 06 Mil Yz FB 533/1

Ankara Milli Kiitiphane Yazmalar Koleksiyonu’da, 06 Mil Yz FB 533 /1 numarada
kayith olan mecmua, 197 varaktan ibarettir. Sirazeli, kahverengi, mesin bir cildin
icerisindedir. Filigranli kagidin kullanildig, talik yaziyla kaleme alman mecmuda; siir
basliklar1 ve mahlaslar kirmizi renklidir (Aydin, 2018, s. 15). Mecmuanin miirettibi
Mazltim-zade Mehmed Memdtih Pasa (6. 1923)'dir (Aydin, 2018, s. 4). Mecmuay1 doktora
tezi olarak hazirlayan Yiicel Unlii Aydin, yazmanin 190° sayfasinda yer alan, Faik’e ait H.
1274/1857-58 tarihli tarih manzumesinden yola ¢ikarak mecmuanin 1858 sonras: tertip
edildigi sonucuna varmistir (Aydin, 2018, s. 17).

Mecmuadan birer gazel, kita, rubai ve beyit derlenmistir. Mecmuayla ilgili
hazirlanan iki doktora tezi bulunmaktadir.”7 Semih Yesilbag tarafindan hazirlanan tezde,
mecmuada Nividi'ye ait 1 beytin yer aldig1 kayitliyken hayati hakkinda bilgi sahibi
olunamayan Nevidi isimli bir sairin birer gazeli, kitas1 ve rubaisi oldugu belirtilmistir
(Yesilbag, 2018, s. 30, 39, 41, 65). Yapilan degerlendirme neticesinde, s6z konusu tezde,
sair Niividi'nin admin Nevidi seklinde okundugu gortilmiistiir. Mecmuayla ilgili Yiicel
Unlii Aydm’in hazirladig1 doktora tezinde ise bahsi gegen gazel, kita, rubai ve beytin sair
Nuvidi'ye ait oldugu ifade edilmistir (Aydin, 2018, s. 54).

En erken 19. ytizyilin ikinci yarisinda derlendigi tahmin edilen mecmuaya, Ntividi
mahlasini1 kullanan her iki sairin de siirlerinin kaydedilmis olmasi muhtemeldir. Bu

s hakan-1: hakan ES.
7 afima ruh-1 piir-flitih-1: afima ruh bir fiituh ES.

77 Yiicel Unlii Aydin (2018). Mecmii‘a-i Es‘4r (Milli Kiitiiphane FB 533) Inceleme-Metin. Doktora Tezi. Ankara: Gazi
Universitesi; Semih Yesilbag (2018). Mecmii‘a-i Es‘ar: Metin-Inceleme (Milli Kiitiiphane 06 Mil Yz FB 533/1). Doktora

Tezi. Samsun: Ondokuz May1s Universitesi.
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nedenle s6z konusu mecmuada yer alan siirlerin hangi Niividi'ye ait oldugu tespit
edilememistir.

1.78
Mef*ulii mefa‘ili mefa‘ilii fe uliin
Hezec——+/+——+/+——+/+——

1. kar u “amel-i cilveye kim baglaya canan
ol muy-miyan evsat usulin tutar ol an

2. dilde sOyinen daglarum eylediin is* al
ates mi demiifi bilmezin iy mutrib-i hog-h"an”
3. ¢ikmazlar idi perde-i kanun-1 vefadan
kavl-i dil-i ‘ussaka kulak tutsa cevanan
4, ¢lin tar-1 rebab ehl-i dil-i meclisi iflet
mizrabud ele al yine iy saki-i meydan
5. gayet de giizel bezm-i ezel vasfin idersin
sen sOyle heman diinyede iy nay-1 hos-elhan
6. hakka ki demiifi nagme-giisa-y1 reg-i candur
raks-aver olursa n'ola “akl [u] dil-i mestan®
7. bir nagme-i ber-ka‘idesin eylemediiii gus
bu perdede agaz ideli mutrib-i devran
8. bu nagme-i ates revis-i taze niividi
olsa ne ‘aceb dag-1 bihin tarz-1 sifahan®'

2%
Mef*ulii mefa‘ili mefa“ilii fe‘uliin
Hezec——+/+——+/+——+/+——

1. bir diizd duhul eyledi bir mescide na-gah
endise firasin1 heman turmad diirdi*

2. g6rdi ne mii’ezzin ne cema‘ at ne imam var
kandilini yakdi vii bisatini siipiirdi

78 Ankara Milli Kiitiiphane 06 Mil Yz FB 533/1: 82°% Yiicel Unlii Aydin, agt, s. 724-725; Semih Yesilbag, agt, s. 535-

536.
giifte-i niividi

7 sdyinen: sevinen SY; demiifi: dimek SY.

8 demiifi: dimek SY; candur: canan SY.

81 revig-i: revis i YUA; niividi: nevidi SY.

82 Ankara Milli Kiitiiphane 06 Mil Yz FB 533/1: 159%; Yiicel Unlii Aydm, agt, s. 1182; Semih Yesilbag, agt, s. 1020.
niividi

8 diizd: zerd SY; mescide: meclise YUA.
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3.84
Mef*ulii mefa‘ili mefa‘iliin fa¢
Ahreb——+/+——+/+———/—

1. dil-dade-i mu‘tad-1 cefa oldum ah
afak-1 melahatdiir afia matla‘-gah®

3. geh gamzesi dil deler gehi miijgani®
13-havle ve Ia-kuvvete illa billah*”

4%
Mefa“iliin mefa ‘iliin mefa‘iliin mefa‘lin
Hezec+———/+———/+———/+———

L. ideyiim cevri bazar-1 vefaya virmeyince zib
o serric-1 peri-peyker giil [ii] seftalusin satmaz®

3.5. Siileymaniye Kiitiiphanesi Esad Efendi Boliimii 3424

Stileymaniye Kiittiphanesi, Esad Efendi Koleksiyonu 3424 numarada kayith olan
257x139 mm olgiilerindeki mecmua, 315 varaktan olusmaktadir. Nesih yaziyla kaleme
alman mecmuada, siir basliklarinda kirmizi miirekkep kullanilmistir. Ik sayfasinda
Mecmii‘a-i Kasa id kaydi bulunmasina ragmen mecmuanin igerisinde kasidenin yaninda
gazel, rubai, kita ve musammat gibi gesitli nazim sekillerinden siirler de yer almaktadir.
Mecmuanin miistensihi Ni‘meti mahlasini kullanan Bursali Seyyid Nakib-zade Ni‘metullah
(6. 1650) tir. Istinsah tarihi ise mecmuada H. 1039 Rebi‘u'l-evvel’in 20’si (7 Kasim 1629)
olarak kayithdir (Kose, 2017, s. 9-10). Mecmua pargalar halinde yiiksek lisans tezi olarak
calisilmistir.%

8 Ankara Milli Kiitiiphane 06 Mil Yz FB 533/1: 164% Yiicel Unlii Aydm, agt, s. 1202-1203; Semih Yesilbag, agt, s.
1047.
niividi
8 mu‘tad-1: mu‘tad SY.
8 Musra, mef*ulii mefa‘iliin mefa‘iliin fa¢ vezninde yazilmustir.
87 deler: diler SY.
88 Ankara Milli Kiitiiphane 06 Mil Yz FB 533/1: 195 Yiicel Unlii Aydin, agt, s. 1374; Semih Yesilbag, agt, s. 1295.
niividi
% ideyiim: edim-i SY; giil [ii]: giil-i YUA.
% Sedat Ozveren (2015). Siileymaniye Kiitiiphanesi Es‘ad Efendi bélimii 3424 numaral siir mecmuasi (Mecmii‘a-i
Kasa’id) (91°-126" varak) (Transkripsiyonlu metin-inceleme). Yiiksek Lisans Tezi. Sivas: Cumhuriyet Universitesi;
Kamil Aldemir (2015). Siileymaniye Kiitiiphanesi Es‘ad Efendi boliimii 3424 numarali siir mecmuasi (Mecmii‘a-i
Kasa’id) (52°-91° varak) (Transkripsiyonlu metin-inceleme). Yiiksek Lisans Tezi. Sivas: Cumhuriyet Universitesi; Hatice
Aslan (2016). Siileymaniye Kiitiiphanesi Es‘ad Efendi Boliimii 3424 numarali siir mecmilast (Mecmii‘a-i kasa ’id) (299'-
337 varak) (Inceleme-transkripsiyonlu metin). Yiiksek Lisans Tezi. Sivas: Cumhuriyet Universitesi; Songiil Ozel (2016).
Siileymaniye Kiitiiphanesi Es‘ad Efendi Bélimii 3424 numaradaki Mecmii‘a-i Kasd’id (261°-299" varaklari arasi)
Inceleme-metin. Yiiksek Lisans Tezi. Sivas: Cumhuriyet Universitesi; Rukiye Kose (2017). Siileymaniye Kiitiiphanesi
Es‘ad Efendi Boliimii 3424 Numarali Mecmii‘a-i Kasi’id (165b-222a Varak) (Transkripsiyonlu Metin-Inceleme).
Yiiksek Lisans Tezi. Sivas: Cumhuriyet Universitesi; Harun Dikilitas (2019). Siileymaniye Kiitiiphanesi Fs‘ad efendi
boliimii 3424 numaradaki Mecmii‘a-i Kasa’id (126°-165" varaklar arasi transkripsiyonlu metin ve inceleme). Yiiksek
Lisans Tezi. Sivas: Cumhuriyet Universitesi; Furkan Bingdl (2022). Siileymaniye Kiitiiphanesi Es‘ad Efendi bolimii
3424 numaradaki Mecmii‘a-i Kasa id (11°-52° inceleme, metin ve MESTAP’a gére tasnif). Yiksek Lisans Tezi. Sivas:
Cumhuriyet Universitesi.
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Mecmuada Niividi mahlasini tasiyan ve Baki'nin bir matlaina yazilmis olan 1
tesdis bulunmaktadir. Baki'nin sozii edilen matlai, Baki Divin’da su sekilde yer
almaktadir (Kiigtik, 2015, s. 351):

hublar ma ildiir elbet ‘asik-1 seydasina

dilber-i “ali-cenabufi bakma istignasina
Mecmuanin ilgili bolimu tizerine yapilan tez calismasinda, siirin sahibi olan
Niuividi'nin Yasuf Niividi Efendi oldugu kanaatine varilmistir (Kose, 2017, s. 62). Fakat bu
bilgiye ihtiyatla yaklasmak faydali olacaktir; zira yazmanin istinsah edildigi tarih,

Mehmed Niividi Efendi'nin hayatta oldugu diistiniilen yillara tekabtil etmektedir ve
Mehmed Niividi'nin bu manzumeyi yazmis olma ihtimali bulunmaktadir.

1.91
Fa‘rlatiin 1a‘1latin fa“ilatin 12 “ilin
Remel—+——/—+——/—+——/—+—

I
1. gercek iy dil “asik isefi hiisn-i bi-hem-tasina
miibtela isefi leb-i can-bahs u ruh-efzasina
3. ma’il isefl sive-i serv-i sehi balasina
nazir iseil cilve-i nahl-i kad-i tubasina
5. dilber-i “ali-cenabufi bakma istignasina
hublar ma’ildiir elbet ¢ asik-1 seydasina’™

II
1. yar rahm itmez diyii itme te‘ allukdan beri
nakd-i eskiif sarf idiip yolina ko can u seri
3. olma aziirde ne defilii naz iderse ol peri
naz u istigna imis ayin [ii] resm-i dilberi®
5. dilber-i “ali-cenabufi bakma istignasina

hublar ma ildiir elbet asik-1 seydasina

I
1. kilmasa safia tekelliim eylese gayra hitab
sOyleseil itse tegafiil virmese asla cevab
3. yar miistagni imis haliim dime gamdan harab
olduii ise miibtela-y1 dilber-i “ ali-cenab
5. dilber-i ¢ ali-cenabufi bakma istignasina
hublar ma ildiir elbet “agik-1 seydasina
v

1. her ne deiilii cevr iderse ¢ekdiirlip cevr ii mihen

“asik-1 seydaya meyl ider yine ol sim-ten

°! Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi Esad Efendi 3424: 168 Rukiye Kose, agt, s. 101-102.
tesdis-i niividi matla“ -1 baki
92 elbet: ancak M.

o ayin [ii] resm-i dilberi: dyin-i resm-i dilberi RK.
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3. a¢ goziin gus eyle pend-i hiisrev-i miilk-i suhan
¢linki manzur eylediifi Ayine-i riyin1 sen

5. dilber-i ¢ali-cenabufi bakma istignasina
hublar ma ildiir elbet ‘agik-1 seydasina

v

L. yar olup agyar-ile zevk u safalar eylese
ma’il oldufi gayra diyi iftiralar eylese

3. safa istigna idiip gayra vefalar eylese
iy niividi hasili nige cefalar eylese™

5. dilber-i ¢ ali-cenabuil bakma istignasina
hublar ma ildiir elbet ¢ asik-1 seydasina

4. Nesredilmemis Niividi Mahlaslh Siirler

Calismaya Almanya Leipzig Universitesi Kiitiiphanesi Cod. Pers. 41-2 numarali
Seyhiilislim Yahyd Diviam ntishasinin kaynaklik ettigini daha once belirtilmistik. Makale
oncelikle bu niishada tesadiif edilen Niividi mahlasli gazelleri nesretmek amaciyla
hazirlanmaya baslanmistir. Sonrasinda ise sair tezkirelerinin ve mecmualar tizerine
yapilmis calismalarin taranmasiyla makalenin kapsami genisletilmis; bu sayede daha 6nce
nesri yapilmamis yeni siirler tespit edilmistir. Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atattirk
Kitapligi, Bel_Yz_K0644 numarali mecmuada yer alan 1 gazel ile Nuruosmaniye Yazma
Eser Kuttiphanesi 4965 numarali mecmuada bulunan 1 misrain varligi daha 6nce yapilan
calismalarda tespit edilmis olmakla birlikte metin nesirleri ilk defa bu calismada yer
almaktadir.

4.1. Almanya Leipzig Universitesi Kiitiiphanesi Cod. Pers. 41-2

Almanya Leipzig Universitesi Kiitiiphanesi'nde Cod. Pers. 41-2 numarada bulunan
divan niishasi, Seyhilisldam Yahya adina kayithidir. 194x119 mm o6lgiilerindeki niisha, 54
varaktan olusmaktadir, ciltsizdir. Siir basliklarinda kirmizi miirekkebin kullanildig:
niisha, nestalik yaziyla kaleme alinmistir. Nuishanin miistensihi ve istinsah tarihi
bilinmemektedir.

Ntushada tespit edilen Niividi mahlash gazellerden biri sayfa icinde, diger ikisi
sayfa kenarinda olmak {izere niishanin sonunda yer almaktadir. Gazeller niishaya
Seyhiilisldam Yahyd Divini’ni olusturan siirlerle ayni yazi ve miirekkep ile kaydedilmistir;
bu durum Niividi mahlash siirleri divan niishasmi tertip eden mistensihin kagida
gecirdigini gostermektedir. Niishanin istinsah tarihinin bilinmemesi, tespit edilen
gazellerin hangi Niividi'ye ait oldugunun belirlenmesini giiglestirmektedir.

Divin niishasinda tespit edilen “biilend” redifli gazel, “nazire be-gazel-i iistad
sellemehullah” baghigini tasimaktadir ve Seyhiilislam Yahya'ya nazire olarak yazilmustir.
Basliktaki “sellemehullih / Allah selamet versin.” ifadesinden yola cikilarak niishanin
Seyhiilislam Yahya hayattayken yani 1561-1644 yillar1 arasinda istinsah edildigi
sOylenebilir. Fakat bu bilgi de nesredilen gazellerin hangi Niividi'ye ait oldugunun tespiti
icin yeterli degildir. Ayrica Niividi mahlasmi kullanan sairlerin hayatta olduklar: yillar
diistintildtigiinde, iki sairin de siirlerinin Seyhiilislam Yahyd Divin: niishasina kaydedilmis
olma ihtimali bulunmaktadar.

o4 cefalar: hayfalar RK.
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1.95
Mef<ulii £a“ilatii mefa‘ilii £ iliin
Muzari——+/—+—+/+——+/—+—

1. [bafia] bu cevri hep felek-i nilgun ider

[car]h-1 sitem-ger itmedigin baht-1 dun ider
2. [sehh]ar-1 gesmi dem-be-dem ol tifl-1 gamzeye

[ta]‘ lim-i ders-i sive-i sihr ii fiisun ider
3. [va ni]ce h“ab-nak-i elem olmasun ki yar

[0 sd]ne-1 tegafiili hadden fiizun ider
4. [dayanma] cam-1 devlete kim ruzigar ani

bir giin olur ki gendi gibi ser-nigun ider
5. [sus]ar ise niividi n'ola ¢15k-1 yarsuz

biilbiil dem-i zeman-1 hazanda siikun ider

2.96
Fa‘ilatiin 1a‘ilatiin 12‘1latiin 12°“1liin
Remel -+ ——/—+——/—+——/—+—
1. dest-peyma-y1 bela-y1 “1sk-1 canan ol yiiri
gerd-i enduh-1 felekden pak-daman ol yiiri
2. yine acildi der-i peykar-1 “1sk iy berk ah
hirmen-i eflak-ile dest ii giriban ol yiiri
3. iy serar-1 nar-1 ahum dilde ruhsat var iken
¢arh-1 mina-haneye bir mah-1 taban ol yiiri
4. ¢linki yokdur maye-i sabr u kararufi iy goiiiil
cuy-ves bir canibe sen de hiraman ol yiiri
5. behre istersefi eger ayin-i bezm-i “15kdan
peyrev-i pervane-i her sem*-i suzan ol yiiri
6. eyle gel kat‘ -1 te“ alluk riste-i maksuddan
basufia azade bir sultan-1 devran ol yiiri
7. iy niividi ger niimayan ola dirsefi naks-1 kam
cebhe-sa-y1 deriifie piir-feyz-i yezdan ol yiiri

Seyhiilislim Yahyid Divini'min 542 sayfasinda “nazire be-gazel-i listad sellemehullah’
baslig1 altinda kayitli olan gazel, Seyhiilislam Yahya'nin

olicak serv-ves ol kadd-i ser-efraz biilend
tak-1 hiisniifi olur iy dilber-i miimtaz biilend”’

% Almanya Leipzig Universitesi Kiitiiphanesi, Cod. Pers. 41-2: 53°(sayfa kenarinda).
niividi
% Almanya Leipzig Universitesi Kiitiiphanesi, Cod. Pers. 41-2: 54° (sayfa kenarinda).
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matlal1 gazeline nazire olarak yazilmistir.

3.98
Fe‘rlatiin fe‘ilatiin fe‘ilatin fe‘iliin
Remel ++——/++——/++——/++—

1. olicak giin-be-giin ol nahl-i ser-efraz biilend
mive-i nazuii olur iy biit-i tannaz biilend

2. asiyan itse n'ola murg-1 dil o kakiilde
bu mukarrer ki olur lane-i sehbaz biilend

3. neylesiin ab-fesan olmag-ile esk-i niyaz
olicak su‘le-i ates-gede-i naz biilend

4. sayd-1 nesr-i felek-i kalb-i hiiner-mendana
sald1 niih dam-1 gami ¢arh-1 dagal-baz biilend

3. paye-i si‘ri olur miydi biilend olmasa
himmet-i tab‘ -1 niividi-i suhan-saz biilend

4.2. Istanbul Bityiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitaplig1 Bel_Yz_K0644

76 varaktan olusan mecmua; Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitapligi
Bel_Yz_K0644 numarada, “Mecmu‘a-i Es‘ar” adiyla Tuni-zdde Dervis Kadri adimna
kayithdir. 204x170-220x140 mm olgtilerindeki yazmada, talik yazi kullanilmistir.
Cetveller, siir basliklar1 ve mahlaslar: isaret eden cizgiler kirmizi renklidir. 18. ytizyilda
istinsah edilen yazma, mesin bir cildin icerisinde yer almaktadir. Yazmada 16.-18. ytizyil
sairlerinin siirlerinden 6rnekler bulunmaktadir (Bostanci, 2019, s. 22-23). Mecmuanin
“Mecmualarin Sistematik Tasnifi Projesi (MESTAP)’ne gore tasnifi, Tugba Sarikurt
Bostanci tarafindan yiiksek lisans tezi olarak hazirlanmistir. Bu nedenle s6z konusu
mecmuadan alman Niividi mahlash gazelin matla ve makta beyitleri ilgili tezde yer
almaktadir. Gazelin hangi Niividi'ye ait oldugu tespit edilememistir.

1.99
Fa‘ilatiin 1a‘1latiin 12‘1latiin 12“1liin
Remel—+——/—+——/—+——/_—+_

1. la‘1-i nabuf ab-ruy-1 cam-1 sahba gendidiir
hatt-1 ruyufi niisha-i ayat-1 sevda gendidiir

2. hat degiil ayine-i  alem-niima-y1 yardur
“aks-i daman-1 libas-1 hiisn-1 garra gendidiir

3. cah-1 sagar icre “aks-i hey’et-i la“1-i lebiifi
suya 1slanmis mey-i cam-1 musaffa gendidiir

7 Seyhiilislam Yahya (2001). Seyhiilisldm Yahyé4 Divani (haz. Hasan Kavruk). Ankara: Milli Egitim Bakanlig1 Yaymlari:
3557, s. 65.
% Almanya Leipzig Universitesi Kiitiiphanesi, Cod. Pers. 41-2: 54%
» [stanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitapligi Bel Yz K0644: 3% Tugba Sarikurt Bostanci (2019). Istanbul
Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitapligi Bel Yz K0644 Numarada Kayitli Mecmuanin Mecmualarin Sistematik Tasnifi
Projesi'ne (MESTAP) Gore Tasnifi. Yiiksek Lisans Tezi. Kirsehir: Kirsehir Ahi Evran Universitesi, s. 56.

gazel-i rana li-niividi
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4. came-i cami giylip kaddince sahba devr ider
bir etekli dilber-i rakkas guya gendidiir

5. ¢ aks-i ruhsarufi siiveyda-y1 dil-i piir-tabda
san seb-i tarikde mah-1 seb-ara gendidiir

6. iy niividi yiridiir es‘ ar1 i caz eylese
sahir-i tab‘ ufi kelim-i tavr-1 ma‘na gendidiir

4.3. Nuruosmaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi 4965

Nuruosmaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi 4965 numarada kayitli olan 344 varaklik
mecmua, 25x14 cm ebatlarindadir; agik sar1 aharli kagida talik hatla yazilmustir. Siyah
miirekkebin kullamildig1 yazmada, baz siir bagliklar1 kirmizi renklidir. Uzerinde istinsah
kayd: bulunmayan mecmua, 15.-17. yiizy1l sairleri ile 18. ytiizyil baslarinda yasamus
sairlerin siirlerini ihtiva etmektedir (Aygicegi, 2016, s. 307). Biinyamin Aygicegi tarafindan
Nuruosmaniye Kiuttiphanesi Tiirkge siir mecmualar: tizerine hazirlanan calismada, 4965
numarali mecmuanin 2852 sayfasinda Niividi'ye ait bir tarih bulundugu ifade edilmis;
ancak sairin hangi Niividi olduguna dair ayrintiya deginilmemistir (Aycigegi, 2016, s.
322).

Mecmuanin ilgili sayfasinda Niividi'ye ait 1 tarih misraimin bulundugu tespit
edilmis ve s6z konusu tarih misramnin Girit'in fethi nedeniyle kaleme alindig:
gorilmistiir. 1645'te Hanya Kalesi'nin fethiyle baslayan Girit Savasi, Osmanlmin iki
bucuk yil stiren kusatmasi sonunda 9 Rebiiilahir 1080/6 Eylul 1669'da zaferle
sonuclanmustir (Tukin, 1996, s. 87). Yasuf Niividi Efendi'nin Girit Savasi’nin basladig:
1645 senesinden 37 yil 6nce vefat ettigi bilindiginden misrain sahibinin Mehmed Niividi
Efendi oldugu anlasilmistir.

1.100
Miifte‘iliin 1a‘iliin miifte‘iliin fa‘iliin

Miinserih—++—/—+—/—++—/—+—

1. ald1 giridi kavi seyf ile sultan-1 rtim

Sonu¢

Sair tezkirelerinde, Niividi mahlasini kullanan iki sairden s6z edilir. Bu sairlerden
ilki, hayatinin biiytik bir kismini 16. ytizyilin ikinci yarisinda yasamis olan Yasuf Niividi
Efendi (6. 1608); ikincisi, 17. ytizyil sairlerinden Mehmed Niividi Efendi (6. 1674-75) dir.
Bu calisma ile oncelikle sair tezkireleri taranarak Ytsuf Nuvidi Efendi adma kayith 1
nazim ve 2 beyit ile Mehmed Niividi Efendi’ye ait oldugu nakledilen 5 kita ve 8 beyit
derlenmistir. Tezkirelerden derlenen siirlerin énemli bir kismmin Mehmed Niividi'ye ait
oldugu gortilmiistiir. Ayrica derlenen siirler arasinda ortak bir beytin bulunmadig: tespit
edilmistir. Bu arada siirlerin adina kayitlandigi sairin kimligi hususunda dikkatli
olunmas gerektigi, bilhassa tek kaynaktan derlenen siirlerin diger Niividi'nin siirleriyle
karismus olabilecegi vurgulanmustir.

Calismanin sonraki boliimiinde, mecmualar {izerine yapilmis olan ve dnemli bir
bolumiinii yiiksek lisans tezlerinin olusturdugu 517 calismadan derlenen Niividi mahlasl
siirler siralanmistir. Yapilan tarama neticesinde; Fransa Ulusal Kiitiiphanesi Suppl. Turc
390 numarali mecmuadan; Ankara Milli Kitiiphane, Eskisehir Il Halk Kittiphanesi

1% Nuruosmaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi 4965: 285

Korkut Ata Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi
Uluslararas: Tiirk Dili ve Edebiyatt Arastirmalar: Dergisi
The Journal of International Turkish Language & Literature Research
Say1 13/ Aralik 2023



Niividi Mahlasli Tki Divan Sairi ve Siirleri 256

Koleksiyonu 26 HK 1060/1"de kayith olan Mecmii‘a-i Es‘ar dan; Siileymaniye Yazma Eser
Kuttiphanesi Ali Nihat Tarlan 21 numaradaki Mecmii‘a-i Es‘dr ve Feva’id den; Ankara
Milli Kitiiphane 06 Mil Yz FB 533/1 numarali siir mecmuasmndan ve Siileymaniye
Kittiphanesi Esad Efendi 3424 numarali mecmuadan toplam 6 gazel, 1 tesdis, biri tarih
manzumesi olmak tizere 2 kita, 1 rubai ve 12 beyit tespit edilerek bu manzumelerin geviri
yazili metni verilmistir.

Fransa Ulusal Kiittiphanesi Suppl. Turc 390 numarali mecmuada yer alan 4 gazel
ve 11 beytin Yasuf Nividi'ye ait oldugu gortilmiistiir. Stileymaniye Yazma Eser
Kittiphanesi, Ali Nihat Tarlan Koleksiyonu 21 numarali mecmuada bulunan ve Bagdat'in
fethi tizerine yazilmis olan bir kitanin ise Mehmed Niividi'ye ait oldugu tespit edilmistir.
Ankara Milli Kattiphane 26 HK 1060/1’de kayith Mecmii‘a-i Es‘ar daki Niividi mahlash 1
gazel ile Stileymaniye Kiittiphanesi Esad Efendi 3424 numarali mecmuada bulunan 1
tesdisin 16. yiizyil sairi YGsuf Niividi'ye ait olabilecegi belirtilmis olmakla birlikte bu
bilgiye ihtiyatla yaklasilmasi gerektigi ifade edilmistir. Ankara Milli Kiittiphane 06 Mil Yz
FB 533/1 numaral: siir mecmuasinda yer alan 1 gazel, 1 kita, 1 rubai ve 1 beytin ise hangi
Nuvidi'ye ait oldugu konusunda bir sonuca varilamadigi belirtilmistir. Ayrica
mecmualardan derlenen Niividi mahlash bu siirler arasinda miikerrer bir beytin olmadig:
ortaya konulmustur.

Son olarak bu ¢alismada, daha 6nce nesri yapilmamis olan Nuividi mahlash siirlere
yer verilmistir. Almanya Leipzig Universitesi Kiitiiphanesi'nde Cod. Pers. 41-2 numarada
kayith Seyhiilislim Yahyd Divémi niishasinda yer alan 3 gazel, IBB Atatiirk Kitaplig
Bel Yz K0644 numarali mecmuada bulunan 1 gazel ve Nuruosmaniye Yazma Eser
Kittiphanesi 4965 numarali mecmuadaki 1 misra Latin harflerine aktarilarak
aragtirmacilarin istifadesine sunulmustur. Her ne kadar Leipzig Universitesi Kiitiiphanesi
ve Atattirk Kitaphigi’'nda bulunan mecmualarla ilgili bilgiler degerlendirilse de so6z
konusu siirlerin sahibi olan Niividilerin kimligi hususunda net bir sonuca varilamamustir.
Nuruosmaniye Yazma Eser Kuitiiphanesi'nde yer alan mecmuadaki 1 misrain ise Mehmed
Nuvidi'ye ait oldugu gortilmustiir.

Nuvidi mahlasli yeni siirlerin ortaya cikmasi, siirleri yazan sairlerin kimligi
konusunda daha net bilgilere ulasiimasini saglayacak ve Ytsuf Nuvidi ile Mehmed
Nuividi'nin klasik Turk edebiyatindaki yerinin daha iyi anlasilmasina imkan taniyacaktir.
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